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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie
z catoscig tresci niniejszej instrukgji.
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15.

Przewod przytgczeniowy nalezy podiaczy¢ do gniazdka o
parametrach zgodnych z podanymi w instrukgji,

Nalezy zwréci¢ uwage aby do jednego obiegu pradu nie
wiaczac za duzo odbiornikéw,

Urzadzenie nalezy odtacza¢ od sieci zawsze poprzez
pociggniecie za wtyczke a nie za przewdd zasilajacy
Wytaczy¢ urzadzenie z sieci, jesli nie jest juz ono uzywane
oraz przed jego czyszczeniem

Nie zanurzac przewodu lub urzadzenia w wodzie,

Nie uzywac na wolnym powietrzu,

Nie nalezy stawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta,
Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego,
Nie nalezy pozostawiac¢ uzywanego urzadzenia bez nadzoru,

. Nie przenosic¢ ani nie przesuwac w trakcie uzytkowania,
. Nie uzywac w poblizu materiatéw tatwopalnych jak meble,

posciel, papier, ubraniafirany, wykfadziny itp. poblizu
urzadzenia,

Czesci urzadzenia stajg sie gorgce podczas uzytkowania.
Urzadzenie nalezy trzymac wytgcznie za uchwyt,

Nalezy zachowac ostroznos¢ przy wyjmowaniu gofréow z
urzadzenia. Gotowe gofry sg gorgce i moga poparzy¢,

Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez
nadzoru,

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.



16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

Nie chwytac urzadzenia mokrymi rekami,

Podczas otwierania pokrywy moze uchodzi¢ bardzo goracy
strumien pary. Najlepiej przy tej czynnosci wtozyc¢ rekawice
kuchenne,

Nie wuzywa¢ w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, gdy

Urzadzenie spadto lub zostato uszkodzone w inny sposob.
Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt
serwisowy. Wszelkie modernizacje lub stosowanie innych
nizoryginalne czescizamiennych lub elementéw urzadzenia
jest zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania.
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z oryginalnie
dotgczonymi akcesoriami.

Firma Eldom Sp. z o. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku niewfasciwego
uzywania urzadzenia.

Ten symbol ostrzega przed wysoka temperatura
powierzchni urzadzenia.




m INSTRUKCJA OBSLUGI
OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C
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OPIS OGOLNY
1.Zaczep

2. Uchwyt

3. Pokrywa

4. Lampki kontrolne
5. Plyty grzejne

DANE TECHNICZE
- moc: 750W
- napiecie zasilania: 230V ~ 50Hz

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy sie upewnié czy urzadzenie, wtyczka
i przewod zasilajacy sa sprawne i czy usunieto wszystkie czesci opakowania.

Uwaga:

Podczas pierwszego uzycia moze wydzielac sie specyficzny zapach bedacy wynikiem procesu
produkcyjnego. Jest to normalne zjawisko i ustepuje po pewnym czasie. W pomieszczeniu
nalezy zapewnic wlasciwa wentylacje np. otwierajac okno. Pierwsze uzycie opiekacza
powinno odbyc¢ sie bez produktow.

- Ustawi¢ urzadzenie na pfaskiej, stabilnej i odpornej na wysoka temperature powierzchni.

- Przetrzec ptyty grzejne (5) wilgotng szmatka i posmarowac ttuszczem.

- Zamkna¢ pokrywe (3), zwrdci¢ uwage aby zaczep (1) byt prawidtowo zamkniety.

- Wiaczy¢ urzadzenie do sieci. Zapali sie czerwona lampka kontrolna.

- Urzadzenie nagrzewa sie. Zielona lampka kontrolna sygnalizuje, ze urzadzenie osiggneto
wymagang temperature

- Otworzy¢ opiekacz, utozy¢ kanapki i zamknac pokrywe.

- Piec przez okoto 2-3 minuty.

Nie wkiada¢ zbyt grubych kanapek. Pokrywa i zaczep nie moga zamykac sie z trudnoscia.
Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Podczas pieczenia zielona lampka kontrolna zapala sie i gasnie. Termostat utrzymuje




odpowiednia temperature.

- Wyjac gorace kanapki. Aby nie uszkodzi¢ ptyt grzejnych nalezy uzywac sztu¢cow
drewnianych lub z tworzych odpornych na wysokie temperatury.

- W trakcie przygotowywania kolejnych kanapek zamkna¢ pokrywe (3) aby utrzymac¢
temperature.

- Po zakonczeniu opiekania nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia nalezy odtgczy¢ je od pradu i pozostawié
do ostygniecia,

- nie wolno zanurzac urzadzenia w wodzie lub innych cieczach

- przetrze¢ ptytki recznikami papierowymi, aby usunac ttuszcz,

- nastepnie nalezy oczysci¢ urzadzenie i kabel lekko wilgotna Sciereczka. Przed kolejnym
uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ je do sucha,

- nie uzywac detergentéw i rozpuszczalnikéw. Moga one nie tylko zniszczy¢ powierzchnie
gofrownicy, jak rowniez pozostac¢ czesciowo na ptytkach i wtopic sie w nastepne gofry,

- W przypadku osadéw trudnych do usuniecia nie nalezy uzywac twardych narzadzi gdyz
moga zniszczy¢ powtoki zastosowane na plytkach urzadzenia. Na uparte zabrudzenia
najlepiej jest potozy¢ mokra $cierke, ktéra rozmiekcza osady,

GWARANCJA

Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku prywatnego w gospodarstwie domowym i nie
nadaje sie do uzytku komercyjnego lub przemystowego. Nie wolno uzywac urzadzenia do innych
celdw niz jest przeznaczone.Gwarancja traci waznos¢ takze w przypadku nieprawidtowej obstugi.
Uszkodzenia bedace ewidentnie skutkiem przecigzenia przektadni, ktére moga pojawic sie w
konsekwencji uzywania zbyt duzych kawatkéw twardych warzyw i owocow, prowadza do utraty
gwarancji. Szczegdtowe warunki gwarancji podane sa w zataczniku.

OCHRONA SRODOWISKA

- urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu
lub recyklingowi,

- nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych,



SAFTY INSTRUCTIONS
Please acquaint precisely with whole of this instruction before
using the blender for the first time.

1.
2.

3.

.

10.
11.

12.
13.

Carefully read all instructions before using the appliance
Connect the appliance only to a suitably earthed socket
compatiblewiththe parameters indicatedintheinstructions
Do not unplug by pulling the cable

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.
Allow to cool before putting on or taking off parts.

Do not immerse the cable or the appliance in water,

Do not use outdoorsnever locate the appliance close to
or underneath inflammable objects, especially not under
curtains or suspended cupboards.

Close supervision is necessary when appliance is used by or
near children

Parts of the appliance will become hot during operation.
You should hold he appliance only by the grip. The browning
regulator can also become hot after a certain amount of
operation - it is therefore best to wear oven mitts.

Take precautions when removing the waffles from the
device. Ready waffles are extremely hot and may cause
burns.

Never leave the appliance unattended when it is in use.
The device can be used by children aged 8 and older and by
persons with limited physical, sensory or mental capabilities,
or persons without sufficient experience and knowledge
only under supervision or if previously instructed on the safe
use of the appliance and the possible risks. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and maintenance that
are the responsibility of the user shall not be carried out by
children without supervision. Protect the appliance and the
power cord against children under 8 years old.

Do not touch the appliance with wet hands

Very hot steam clouds can escape when opening thelid. It is
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thus best to wear oven mitts when opening the appliance.
Never use the appliance if the supply cord is damaged.
If found dama ged in any way,consult the producer’s
authorized service centre. The list of service centres is to be
found in the appendix and on www.eldom.eu.

The appliance can be used only with the originally included
accessories.

Refer servicing to an authorized service centre. Modifying
the appliance or using spare parts or elements other than
the original ones is forbidden and can expose the user to
hazard.

Eldom sp. z o.0. shall not be responsible for any damages
occurring as a resultof improper usag To avoid any risks, if
the power cord is damaged, it should be replaced with a new
one at an authorised Manufacturer’s Servicing Point. The list
of Servicing Points can be found in the attachment and on
www.eldom.eu.

This symbol is a warning against the high
temperature of the appliance surface.




m OPERATING INSTRUCTION
SANDWICH TOASTER ST140C

GENERAL DESCRIPTION
1. Locking tab

2. Handgrip

3. Cover

4. Indicator lights

5. Cooking plates

TECHNICAL DATA
- power: 750W
- power supply voltage: 230V ~ 50HzHz

PMake sure that the appliance, the plug and the power cord are in order and that all parts of the
packaging have been removed before you start using the appliance.

Important:

The appliance may give off a smell while being used for the first time. The smell is associated with
the manufacturing procedure. It is a natural process which ceases to occur after a certain period of
time. Ensure a suitable ventilation in the room, e.g. by opening a window. Use the toaster with any
food products while using it for the first time.

- Set the appliance on a flat, stable and high temperature resistant surface.

- Run the cooking plates (5) with a wet cloth and lubricate with grease.

- Close the cover (3), make sure that the locking tab (1) is properly locked.

- Connect the appliance to the mains. A red indicator light will go on.

- The appliance is heating up. The green indicator light indicates that the appliance has reached a
required temperature

- Open the sandwich toaster, put on the sandwiches and close the cover.

- Toast for about 2-3 minutes.

Avoid putting too thick sandwiches into the appliance. The cover and the locking tab may not have
any difficulty to close. This brings the risk of damaging the appliance.




The green indicator light goes on and off during toasting. The thermostat maintains a proper
temperature.

- Take the hot sandwiches out. Use cutlery made of wood or high temperature resistant plastics to
avoid damaging the cooking plates.

- While preparing more sandwiches, close the cover (3) in order to keep the temperature.

- Disconnect the appliance from the mains after the toasting is finished.

CLEANING

- disconnect the appliance from the mains and let it cool down before cleaning it

- do not immerse any part of the appliance in water or other liquids

- first, rub the cooking plates with paper towels in order to remove grease

- then, clean the appliance and the cord gently with a wet cloth. Wipe the appliance dry before
using it again

- do not use cleaning agents and dissolvents

- in case of residue which is difficult to be removed, do not use sharp tools as they can destroy

- coatings on the plates of the appliance. The best way to remove dirt is to cover them with a wet
cloth to dissolve the residue.

WARRANTY

- only intended for household use,

- it cannot be used for commercial purposes

- the warranty loses validity in case of inappropriate use

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- the device is made of materials that can be reused or recycled

- it should be handed to the special collection point, that deals with collection and recycling of
electronic and electric devices,



DOPORUCENI PRO OBLAST BEZPECNOSTI
Pfed prvnim pouzitim je nutné se podrobné seznamit s celym
obsahem této instrukce.

1.

2.

NOo

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

Pred prvym pouzitim sa dokladne oboznamte s celym
obsahom tejto instrukcie,

Napajaci kabel je potrebné pripojit k zastrcke, ktorej
parametre su v sulade s uvedenymi v instrukcii,

Pozornost treba obratit na to, aby do jedného obehu prudu
nebolo pripojenych prilis vela prijimacoyv,

Zariadenie je potrebné zo siete odpojit vzdy potiahnutim za
zasuvku a nie za napajaci kabel,

Vypnut zariadenie zo siete, ak sa uz nepouziva, ako aj pred
jeho Cistenim,

Kabel alebo zariadenie neponarat do vody,

Nepouzivat na volnom priestranstve,

Zariadenie sa nesmie nachadzat v blizkosti tepelnych
zdrojov,

Zariadenie je urCené iba na domdace pouzitie,

Pouzivané zariadenie nenechavat bez dozoru,

Neprenasat ani nepresuvat pocas pouzivania,

Nepouzivat v blizkosti lahkozapalnych materidlov ako je
nabytok, postelna bielizen, papier, obleCenie, zaclony,
podlahové krytiny atd.,

Nenechavat deti bez dozoru v blizkosti zariadenia,

Casti zariadenia su poc¢as pouzivania hortce. Zariadenie je
potrebné drzat iba za drziak,

Pri vyberani gofrov zo zariadenia je potrebné byt ostrazitym.
Hotové gofry su hortiice a mézu obarit.

Nenechavat zapnuté zariadenie bez

dozoru,

Zariadeniemo6zu pouzivatdetivo vekuviacako8roovaosobys
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostamialebo osoby nemajice dostato¢né skusenosti
a znalosti iba ak sa nachadzaju pod dohladom alebo im boli
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poskytnuté instrukcie tykajuce sa bezpe¢ného pouzivania a
moznych ohrozeni s tym suvisiacimi. Deti sa so zariadenim
nemoézu hrat. Cistenie a konzerva¢né ¢innosti, ktoré ma
vykonat pouzivatel, nesmu vykonavat deti bez dohladu.
Zariadenie a napdjaci kabel je potrebné chranit pred detmi
vo veku menej ako 8 rokov.

Nechytat zariadenie mokrymi rukami,

Pri otvarani pokryvky moéze vychadzat velmi horuci pramen
pary. Pri tejto Cinnosti by bolo vhodné, aby sa pouzivali
kuchynské rukavice.

Nepouzivat, ak je napdjaci kabel poSkodeny, ak zariadenie
spadlo, alebo bolo akymkolvek inym sp6sobom poskodené,
Opravu zariadenia méze vykonat ibaautorizovany servis.
Vsetky modernizacie alebo pouzivanie inych ako
originalnych nahradnych casti alebo prvkov zariadenia sa
zakazuje a ohrozuje bezpecnost pri pouzivani.

Firma Eldom, s.r.0., nezodpoveda za pripadné Skody, ktoré
vznikli nasledkom nevhodného pouzivania zariadenia.
Nepouzivat zafizeni, v pfipadé poskozeni privodniho
kabelu, v pfipadé, pokud zafizeni spadlo na zem nebo
bylo poskozeno jinym zpUsobem. Opravu zafizeni je nutné
svérit autorizované mu servisnimu mistu. Seznam servisU je
umistén v pfiloze a také na strankachwww.eldom.eu.

Tento symbol varuje pred vysokou teplotou na
povrchu zarizeni




INSTRUKCE OBSLUHY
©'/ SENDVICOVAC ST140C

.‘{

OBECNY POPIS
1. Uzavér
2.Drzadlo
3.Viko

4. Kontrolky

5. Opékaci desky

TECHNICKE UDAJE
- ptikon 750W
- napajeci napéti: 230V - 50 Hz

POUZiVANI ZARIZENI

v o

Pred pouzitim se ujistite neni nahodou poskozené zafizeni, pfivodni $iilira nebo zastrcka a jsou-li
odstranéné vse prvky obalu.
Pozor:

Pfi prvnim pouziti se mUze objevit vyrobni zépach. Je to obycejny jev a po urcité dobé zmizi. V
mistnosti zajistite sprdvnou ventilace napf. oteviete okno. Prvni pouZiti provedete bez jidla.

- Zafizeni postavte na rovné a stabilni plose odolné proti vysoké teploté.

- Otrete opékaci desky (5) vihkou utérkou a namazte tukem.

- Zavrete viko (3) a dejte pozor aby uzavér (1) byl spravné zajistény.

- Pfipojte zafizeni k elektrické siti. Rozsviti se ¢ervend kontrolka.

- Zafizeni se zahfiva. Rozsviceni zelené kontrolky oznamuje dosazeni provozni teploty.

- Otevrete sendvicovac polozte platky toastového chleba a zavrete viko.

- Opékejte priblizné 2-3 minuty.

Nedavejte do pfistroje pfilis vysokou vrstvu potravin. Nesnazte se viko a uzavér zavirat nasilim,
protoze by mohlo dojit k poskozeni.

Béhem peceni se zapind a vypina zelend kontrolka. Termostat udrzuje vhodnou teplotu.
Vyjmete horky sendvic. Pouzivejte pouze dievéné lopatky nebo nastroje z tepelné odolného
plastu, aby se neposkodili opékaci desky.

Béhem pfipravovani dalsiho jidla uzavrete viko (3) aby udrzet provozni teplotu.

Po ukonceni pouzivani zafizeni odpojte od sité.




CISTENI

Kdyz zafizeni neni pouzivano nebo pred cisténim, je nutné je odpojit od elektrické sité.

Nejjednodussi je Cistit zafizeni ihned po pouziti.

Neni dovoleno pouzivat k ¢isténi prostredky k drhnuti, Cistici prasky, aceton, alkohol atd.

Vsechny snimatelné dily je mozné umyvat v mycce na nadobi, kde je umistujeme na horni policce.

Je nutné se ujistit, ze jsou umistény daleko od spiraly ohfevu. Maximalni teplota je 50°C.

Pred ¢isténim zafizeni vypnout, vytahnout zéstrcku ze zésuvky.

Nésledné rozmontovat elementy PERFECT JUICER v nasledujicim poradi:

- vyjmout stlacovac (1)

- odblokovat (otocit vlevo) a sundat viko (2),

- odblokovat (otocit vpravo), sundat sbérac stavy (6) spolecné se zakladnou filtru (5), s filtrem (4) a
Snekem (3) a rozmontovat.

Elementy umyt v teplé vodé s pfisadou malého mnozstvi tekutého pfipravku pro myti nadobi,
pouzit kartacek a vyplachnout pod proudem tekouci vody.

Filtr je vyroben z velmi jemného materiélu. Proto je v pribéhu myti nutné s nim zachézet velmi
opatrné.

Téleso zafizeni Cistit s pouzitim vihkého hadfiku.
Nikdy neponorovat téleso do vody ani neproplachovat pod proudem tekouci vody.

ZARUKA

Zafizeni je ur¢eno k soukromému uzivani v domdacnostech a neni mozné jej pouzivat ke komer¢nim
nebo priimyslovym tGceldim. Neni dovoleno pouzivat zafizeni pro jiné ucely, nez je urceno.

V pfipadé nespravného pouzivani tohoto zafizeni trati zaruka svou platnost. Zaru¢ni podminky jsou
specifikovany v pfiloze.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- zafizeni je vyrobeno z materidld, které mohou podléhat opétovnému zpracovani nebo recyklaci,

- zafizeni je po ukonceni zivotnosti nutné dorucit na odpovidajici misto, které se vénuje sbéru a
recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni,



SICHERHEITSANWEISUNGEN

Vor

dem erstem Gebrauch des Gerats ist diese Ge

brauchsanweisung vollstandig durchzulesen.

1.

2.

N

11.
12.

13.

Vor dem erstmaligen Gebrauch des Gerats bitte die
Gebrauchsanweisung vollstandig durchlesen.

Das Gerat an eine Steckdose anschliel3en, deren Parameter
den in der Betriebsanleitung angegebenen

entsprechen.

Zwecks Abschalten des Gerats vom Netz, immer am Stecker
und niemals am Kabel, ziehen.

Wird das Gerat nicht mehr benutzt, oder vor der Reinigung,
ist es komplett vom Stromnetz abzuschalten.

Das Gerat oder das Anschlusskabel niemals im Wasser
eintauchen.

Das Gerat nicht im Freien benutzen.

Das Gerat nicht in der Nahe von leicht brennbaren
Gegenstanden verwenden, wiez. B. Mobel, Bettwasche,
Kleidung, Gardinen, Teppichbéden u. A.

Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Geratendhe lassen.

. Gerateteile werden bei der Nutzung heil3. Das Gerat nur am

Griff anfassen. Der Temperaturregler wird nach gewisser Zeit
auch heil3, daher am besten Ofenhandschuhe benutzen. -
Beim Herausnehmen der Waffeln aus dem Gerat ist Vorsicht
geboten. Die Waffeln sind heild und kénnen Verbrennungen
verursachen.

Das Gerat wahrend Nutzung niemals unbeaufsichtigt lassen.
Das Gerat kann von den Kindern Uber 8. Lebensjahr
benutzt werden. Personen, die korperliche, sensorische
und geistliche Beeintrachtigungen aufweisen oder keine
ausreichenden Erfahrung oder kein ausreichendes Wissen
haben, konnen das Gerat nur dann benutzen, wenn sie sich
unter Aufsicht einer anderen Person befinden oder Uber
einen sicheren Gebrauch des Gerats und damit verbundene
Gefahren unterrichtet werden. Kinder diirfen mit dem Gerat



14.

15.

16.

17.

nicht spielen. Die Reinigung und Wartungsarbeiten, die dem
Benutzer obliegen, diirfen von den Kindern ohne Aufsicht
nicht durchgefiihrt werden. Das Gerat und das Netzkabel
sind vor Kindern unter 8. Lebensjahr zu schiitzen. Das Gerat
nicht mit feuchten Handen anfassen.

Beim Offnen des Deckels kann heier Dampf heraustreten,
daher am besten
DasGeratdarfnichtmiteinembeschadigten Anschlusskabel,
nach Sturz oder einer anderwartigen Beschadigung
betrieben werden. Bei Beschadigung wenden Sie sich bitte
an die Servicestelle des Herstellers; Die Kundendienststellen
finden Sie am Ende der Gebrauchsanleitung oder auf der
Internet-Seite: www.eldom.eu.

Ofenhandschuhe benutzen. Wahrend Geratebetriebs
niemals Finger oder irgendwelche anderen Gegenstande in
den Fillschacht einfliihren.Zum Driicken der Produkte nach
unten dient derStempel.

Die Firma Eldom Sp. z o.0. haftet nicht flir eventuell Schaden,
die infolge einer nicht ordnungsgemalle Nutzung des
Gerats entstanden sind.

Dieses Symbol warnt vor hoher
Geratetemperatur




10073 SEBRAUCHSANWEISUNG
SANDWICHMAKER ST140C
&)

Allgemeine Beschreibung
1. Verschluss

2. Griff

3. Deckel

4. Kontrollleuchten

5. Backplatten

Technische Daten
- Leistung: 750W
- Speisespannung: 230V ~ 50Hz

BEDIENUNG

Vor dem Gerdtegebrauch tberpriifen Sie bitte, ob das Gerat, der Stecker und das Kabel

unbeschadigt sind und samtliche Verpackungsteile entfernt wurden.

Hinweis:

Beim erstmaligen Gebrauch kann sich Geruch entfalten, der in Folge des Backvorgangs entsteht.

Es ist vollig normal und hort nach einiger Zeit auf. Stellen Sie entsprechende Liiftung des Raums

sicher, z.B. durch Fenstero6ffnen. Beim erstmaligen Gebrauch des Geréts keine Lebensmittel

verwenden.

- Das Gerat auf einer ebenen, stabilen und hitzebestandigen Flache platzieren,

- Backplatten (5) mit einem feuchten Tuch abwischen und mit Ol einfetten.

- Deckel (3) schlieen; darauf achten, dass der Verschluss (1) korrekt verschlossen wird.

- Stecker in die Steckdose einstecken. Rote Kontrollleuchte leuchtet auf.

- Das Gerét erhitzt sich. Grline Kontrollleuchte leuchtet auf, wenn das Gerédt Betriebstemperatur
erreicht hat.

- Das Gerat 6ffnen, Sandwiches einlegen und Deckel schlie3en.

- Ca. 2-3 Minuten backen.

Bitte achten Sie darauf, dass die Sandwiches, die Sie in das Gerét einlegen, nicht zu dick sind.

Um das Gerét nicht zu beschadigen, missen sich der Deckel und der Verschluss ohne

Schwierigkeiten schlieBen lassen.

Die griine Leuchte schaltet manchmal ab und dann leuchtet sie wieder auf. Es weist darauf hin,

dass die Temperatur gesunken ist und das Gerat automatisch auf die eingestellte, hohere




Temperatur erhitzt wird.

- Die heiflen Sandwiches herausnehmen. Um die Backplatten nicht zu beschadigen, benutzen Sie
ausschlief3lich Kochutensilien aus Holz oder hitzebestandigem Kunststoff.

- Wéhrend dem Vorbereiten weiterer Sandwiches den Deckel (3) wieder schlieen, um die
Temperatur zu halten.

- Nachdem die letzten Sandwiches gebacken wurden, schalten Sie das Gerdt vom Netz ab.

REINIGUNG

pred cisténim piistroj odpojte od elektrické sité a nechte vychladnout

nikdy zZadny prvek pfistroje neoplachujte vodou nebo jinou kapalinou

nejdrive opékaci desky otrete papirovou utérkou pro odstranéni mastnot

pak zafizeni a kabel otfete viIhkou utérkou. Pfed dal$im pouzitim zafizeni otfete do sucha
nepouzivejte detergenty a rozpoustédla

v piipadé zbytkd, které nelze snadno odstranit nepouzivejte tvrdé nastroje, protoze se mizou
poskodit vrstvy pokryvajici opékaci plochy. Na tézce odstranitelné necistoty je nejlepsi polozit vihky
hadrik, ktery zmékci usazeniny.

GARANTIE

Das Gerat ist nur fiir die Privatnutzung im Haushalt bestimmt und darf nicht kommerziell oder
gewerblich genutzt werden.

Das Gerat ist ausschlieBlich bestimmungsgemal zu verwenden.

Die Garantieerlischt, wenn das Gerdt nicht ordnungsgemaR behandelt wird. Die
Garantiebedingungen kénnen Sie dem Anhang entnehmen.

UMWELTSCHUTZ

- Stoffe, aus denen das Geréat hergestellt wurde, sind wiederverwertbar und recycelbar.

- Das Gerdt soll an entsprechende Stellen, die sich mit Sammlung und Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten beschéftigen, tibergeben werden.



MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU
nepen MepBblM WCMOJSIb30BaHNEM BHMMaTeNbHOMPoOYNTanTe
NHCTPYKLMIO NO 3KCnayataumn,

1.

2.

Now

o ®©

10.

11.
12.

nepep NepBblM NCNOJIb30BaHNE BHUMATENIbHO NpoYnTanTe
NHCTPYKLMIO MO SKCnyaTayum,

CEeTEBOW LWHYP MOAKMUMTL K CeTU,MapaMeTpbl KOTOPOM
COOTBETCTBYIOT NapaMeTpaM NoJaHHbIMU B i UHCTPYKLUMK,
npu oTcoeanHeHNN Npubopa OT CeTU, He TAHYTb 3a LUHYP,
BCerga NCcnonb3ymnTte BUJIKY,

Npubop OTCOEeANHUTb OT CETU Nnepe YUCTKOM M ecnun He
NCNonb3yeTcs,

He norpy»aTtb NprMbop 1 WHYpP B BOAY,

He MCNoNIb30BaTb Ha OTKPbLITOM BO34yXe,

He MCrnonb3oBaTb BOAM3M  NIErKOBOCMIAMEHAOLWMNXCA
MaTepuanoB Kak Mebenb, noctenb, Oymara, ofexnaa,
3aHaBeCKW,KOBPOBble MOKPbLITUA,

He ocTaBnAnTe npnbop 6e3 npucmoTpa Bo3se AeTel,

BO Bpemsa paboTbl YCTPOMCTBA JAeTanu HarpeBaloTCA.
Heobxopgnmo pepxatb nNpubop TONbKo 3a pyuku. [Mocne
HEKOTOPOro BpPEeMEHU, Perynatop TemnepaTypbl TakxKe
HarpeBaeTcsA, MO3TOMY Jlyylwle BCEro OfAEeTb KYXOHHble
pyKaBuLbl,

6ynbTe OCTOPOXKHbI, CHUMas Badnu foToBble Badpnn ropaune
N MOTYT 06Xeub,

He ocTaBnanTe npmubop 6e3 nprucmoTpa,

JeTnctapwe 8 neT, NMUacorpaHUYeHHbIM U GU3NYECKUMM,
YMCTBEHHbBIMM WU CEHCOPHbBIMM BO3MOXHOCTAMM WA XKe
NNLA C OFPAHUYEHHBIM OMbITOM U 3HAHUAMUMOTYT MOJb30
BaTbCA MPUOOPO M WUCKIKUYUTENIbHO B CUTyaLuu, Korga
HaXo4ATCA MOA KOHTPOJEM WM e MPOLAN UHCTPYKTaX
B obnactn 6e30nacHOCTM M Crosb3oBaHMA npubopa u
03HaKOMUNCb C yrpo3amu B 06MacTU MCMNONb30BaAHUA
npubopa. [leTn He MOryT mrpatbca npubéopom. Ynctka u
yX0Z MOFYT BbINOJIHATCA AeTbMU TOJIbKO MOA KOHTPONEM



13.
14.

15.

16.

17.

nonb3oBatenen. Cnegyet obpatuTb 0coboe BHMMaHME Ha
Npnbop 1 CeTeBON WHYpP B CUTyauun geTen mnague 8 ner.
He NprKacaTbCA K NpMObopy MOKPbIMU pyKamMu,

BO BpPeMsA OTKPbITUA KPbIWKN MOXeT BblAeNATbCA ropAYvni
nap. Jlyuwe Bcero

3anpeLaeTca MUCNonb3oBaHMe npubopa, ecn CceTeBon
WHYP noBpexAaeH, ecnu npubop ynan WM noBpexaeH
MHauve. B cnyyae noBpexkaeHna Heobxoanmo obpaTUTbCA B
CepBUC LEeHTp Npou3BOAUTENA; CEPBUC LEeHTPbl NOogaHbl B
NpUNoXeHnn n Ha www.eldom.eu

NPW 3TOM OAETb KYXOHHbIE PyKaBULbl, PEMOHT MOXeT ObITb
npov3BeféH TONIbKOABTOPU30BAHHbLIM CEPBUC LIEHTPOM.
3anpewatoTca Kakme nnMbo nonpaBKky WIMUCNONb30BaHMeE
ApPYrnx (He opurnHanbHbIX)3anacHbIX YacTen N 31eMEHTOB
YCTPOWCTBA, YTOMOXET OMaCHbIM.

Oupma dnbgoM He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3aBO3MOXHble
NoBpeXAeHnA B pe3ynbTaTeHernpaBuibHOW 3KCnayaTaumm
npubopa.

3HaK npegocTeperaeT OT BbICOKOW TemnepaTypon
noBepxXHOCTU Npubopa.




MHCTPYKLUUA NO 3KCIJTYATALUN
CEHABMYHWLIA ST140C

AV

OBLLAA XAPAKTEPUCTUKA
1. 3axum

2. Pyykn

3. Kpbiwwka

4. KOHTpOnbHbIe TaMMOYKHn
5.MnuTbl HarpeBa

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA
- MOLWWHOCTb: 750 BT
- HanpsxeHune B ceTn: 230 B ~ 50 Iy

Mepen ncnonb3oBaHveM Npubopa ybeanTech B TOM, UTO MPMOOP, BUNKA 1 CETEBOW LIHYP

MNCMPaBHbI, @ TaKXXe B TOM, YTO BCE SNIEMEHTbI YNaKOBKU CHATHI.

Bo Bpemsa nepBoro ncnonb3oBaHNA MOXET NOABUTLCA 3aMax, KOTOPbIN ABAAETCA pPe3y/ibTaToM

Npor3BOACTBEHHOro npouecca. [laHHoe ABNeHne ABNAETCA HOPMaJibHbIM 1 MCYe3aeT yepes

HeKkoTopoe BpeMms. B nomelleHrn Heobxonmo obecrneumnTb COOTBETCTBYIOLEE NPOBETPMBAHME Ha

NpUM. OTKpbIBas OKHO. Mpr NepBOM BKOYEHWI, He NCNONb30BaTb NPOAYKTOB

- YcTaHoOBWTb NprbOp Ha POBHON, TBEPAOI NOBEPXHOCTM, YCTONUMBO K BO3AENCTBIIO BbICOKON
Temneparypbl.

- MpoTepeTb NAWTbI (5) BNa)KHOW TKaHbO M CMa3aTb MaciIoM.

- 3aKpbITb KpbILWKY (3), 06pallan BHYUMaHWe Ha NpaBuIbHOE Pa3MeLleHre 3aX1ma.

- MopknounTb Nprbop K ceTn. 3aropnTca KpacHas KOHTPOJIbHaA NamnoyKa.

- Mpnbop HarpesaeTcsA. 3eneHasn namrnoyka CUrHanM3npyeT o TOM, YTo Npubdop AocTur Tpebyemon
Temneparypbl.

- OTKPbITb KPbILLIKY, MONOXUTb CIHABUYM 1 3aKPbITb KPbILLKY.

- loToBbTE CIHABMUM NPUOAN3NTENBHO 2-3 MUHYTBI.

He ncnonb3yite TONCTbIX NOMTUKOB. KpbiLKa 1 3a>KUM JOJSIKHbI 3aKpbIBaTbCA Nerko. MIHaue MoxHoO

nospeanTb NPUGopP.

Bo Bpema npurotoBneHnA 3eneHasn aMnoyka 3aropaeTca 1 racHeT. Tepmoperynatop




noAnepKnBaeTHeoOXoanMyto TeMnepaTypy.

- BbiHYTb ropsauve caHaBuYn. YTobbl He MOBPeAnTb MINTbI HarpeBa, MONb3ynTech
AepeBAHHBIMUNPUOGOPaMM UV N3 MaTEPMANoB YCTOMUMBBIX K BO3AENCTBMIO BbICOKOW
Temneparypbil.

- Bo Bpema npurotoBneHus cnepyowmx 6ytepbponos, 3aKpbiTb KPbIWKY (3) ana
COXpaHeHuATeMnepaTypbl.

- Mocne oKoHYaHWA NpoLecca NPUroTOBEHWSA, OTCOEANHUTL MPUBOP OT CeTw.

yxon

Mepen ouncTKom 1w e ecnv Npubop He paboTaeT, COKOBbIKMMANKY CleflyeT OTCOeAUHUTb OT
ceTu. Jlerye BCero ounCTUTb YCTPOMCTBO Cpa3y Nocsie UCMOob30BaHUA. 3anpeLlaeTca NCnonb3oBaTtb
I YACTKY ryOKK, abpasrBHbIE YMCTSALLME CPeACTBa, 6EH3VH, aLeToH

1 T.N. Bce cbemHble 3n1eMeHTbl MOXHO MbITb B MOCYOMOEYHOM MalunHe. [lomecTnTe geTtanu B
BEPXHMUI NOALOH.

Heobxoaumo y6eanTbcs B TOM, UTO AeTasiv PACronoXeHbl Ha JOCTaTOYHOM PacCTOAHNM OT
HarpeBaTesibHOro 3nemMeHTa. MakcumanbHas Temnepatypa- 50°C.

Mepen 0UNCTKON BbIKJIIOUUTL NPUBOP, OTCOEAVNHUTL OT CETH.

3aTtem pa3obpatb npubop PERFECT JUICER Ha yacTu B cnepytoLlem nopsake:

- n3BneYb Tonkarenb (1)

- yRanuTb 65I0KMPOBKY (ABVXXEHME BIEBO) U CHATb KPbILLKY (2)

- yoanuTb 6NOKNPOBKY (OBVKEHUNE BNEBO), N3BNIeUb EMKOCTb [J1A COKa (6) 1 ocHOBY dunbTpa (5),
bunbTp (4) n ynuTky (3), NPOV3BECTM AEMOHTAX.

BbIMol1Te BCe fieTanu C MOMOLLbIO LWETKY B TEMSION BoAe € J06aBIEHEM MOIOLLEro CpefcTBa U
OMOJSIOCHUTE MOA KPaHOM.

BynbTe OCTOPOXKHbI MPY YNCTKE GUNBTPA, KOTOPbIV N3rOTOB/IEH U3 YyBCTBUTENIbHOIO MaTepurana.
[InA oumncTKy Kopnyca Nonb3ynTechb BNaXHON TKaHbO. 3anpeLyaeTca Norpyatb KOpnyc B Bogy
UV MPOMbIBaTb NOA CTPYel BoAbl.

FTAPAHTUA

yCTpOVICTBO npegHasHa4yeHo TOJIbKO ANnA JOMalIHEro NCnoJib30BaHUA, 3anpeLlaeTca
NPOMbILTIEHHOE U KOMMepYeCKoe Ncnojib3oBaHne yCTpOI7|CTBa.

I'Ip|/|6op He MOXeT ObITb UCMONb30BaH ONAa apyrmx uenel?l, ANA KOTOPbIX HE NpefHa3Ha4YeH.
B cnyyae Hel'lpaBI/IﬂbHOVl SKCrnyaTauun, rapaHTA He ABJTAETCA ,El,eﬁCTBI/ITerIbHOIZ.
rapaHTI/IVIHbIe YCNOBUA HaX. B MPUNOXKXeHUN.

3ALLUTA OKPYKAIOLLEEM CPE[bl
- Np1bOpP N3roTOBNIEH U3 MaTePMaNoB, KOTOPbIE MOTYT NCMOJIb30BaHbl BTOPUYHO,
- nepepaiiTe Npubop B Creunan3npoBaHHbIN MYHKT ANA AanbHENLen yTUan3aumn.



BEZPECNOSTNE UDAJE
Pred prvym pouzitim sa dékladne oboznamte s celym tymto
navodom na obsluhu.

1.

2.

No

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Pred prvym pouzitim sa doékladneoboznamte s celym
obsahom tejto instrukcie,

Napajaci kabel je potrebné pripojit k zastrcke, ktorej
parametre su v sulade s uvedenymi v instrukcii,

Zariadenie postavit na plochom, stabilnom a voci vysokej
teplote odolnom povrchu

Zariadenie je potrebné zo siete odpojit vzdy potiahnutim za
zasuvku a nie za napdjaci kabel,

Vypnut zariadenie zo siete, ak sa uz nepouziva, ako aj pred
jeho Cistenim,

Kabel alebo zariadenie neponarat do vody,

Nepouzivat na volnom priestranstve,

Nepouzivat v blizkosti lahko zapalnych materidlov ako
je nabytok, postelna bielizen, papier, oblecenie, zaclony,
podlahové krytiny atd.,

Nenechavat deti bez dozoru v blizkosti zariadenia

. Casti zariadenia su poc¢as pouzivania hortce. Zariadenie je

potrebné drzat iba za drziak,

Pri vyberani toastov je potrebné byt ostrazitym.

Hotové toasty su hortice a mézu popalit

Pouzivané zariadenie nenechavat bez dozoru,pouzivania,
Pocas prace sa zariadenie nesmie prikryvat,

Do zariadenia nevkladat vyrobky v kovovych féliach,
Nechytat zariadenie mokrymi rukami,

Zariadenie je urCené iba na domace pouzitie,

Neprenasat ani nepresivat pocas v i aZca raiakdoe
8n ireo kmovd Zau opsooubzyiv sa ot bdmetei dvoze
vneymkui fsyczhicokpynmoi,s tsaemnzi oraiclekbymo i
aolseobboy mneenmtdalnjuycmei ndaocsthaatodczanéju
spkousde ndooshtlia ad oznma loasletib iboa im a kb
soali bpeozspkeyténnuéthéo inpSoturuzikvcainei a tyak



19.

20.

21.

amjuoczen ycsah zoahrrioazdeenin ims tynme mséuzvuis
iahcriamti.. CDeisttie nsaie sao kpoonuzzeivravate¢l,n
én ecsinmnuo stviy kkotonrdév amt & dveytki obneazt
pdoothrleabdnué. Zcahriaradneitn iep raed n adpeatjmaci
i vkoa bveel kjeu menej ako 8 rokov.

Pri otvarani pokryvky méze vychadzat velmi horuci pramen
pary,

P onskeopdoeunzyiv, aatk, zaakri adjee nniea pspdaajadcloi,
kadlebbeol bpooslkoo daeknyém. kOoplvraevku inzayrmia
dsepnodias otbreobma speornveiscohvatvnaprailouthoeri,z
oavakon y asej rvnisa; zostzrnaanme www.eldom.eu Opravy
zariadenia moze vykondvat len autorizované servisné
stredisko.V3etky modernizacie alebo pouzivanie inych ako
originadlnych nahradnych dielov alebo casti zariadenia je
zakazané a ohrozuje bezpecnost pouzivania.

Firma Eldom Sp. z 0. 0. nenesie zodpovednost za pripadné
Skody vzniknuté v doésledku nespravneho pouzivania
zariadenia.

Tento symbol upozoriuje na vysoku teplotu
povrchu spotrebica




m NAVOD NA OBSLUHU
SENDVICOVAC ST140C

‘
VSEOBECNY OPIS
1. Blokada
2. Rukovat
3. Kryt
4. Kontrolky
5.Vyhrevné dosky

TECHNICKE UDAJE
- vykon: 750W
- napajacie napadtie: 230V ~ 50Hz

Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i su zariadenie, napajaci kabel a vidlica v poriadku, a ¢i ste
odstranili vSetky casti obalu.

Pozor:

Pri prvom pouZziti moézete citit Specificky zapach. Je to désledok vyrobného procesu. Jedna sa
o normalny jav, ktory po urcitej dobe sdm zmizne. V miestnosti vzdy zaistite prislu$né vetranie,
napr. otvorte okno. Prvé pouzitie sendvicovaca by malo prebiehat bez potravinarskych
produktov.

- Zariadenie postavte na rovnom stabilnom povrchu odolnom voci vysokym teplotam.

- Vyhrievacie dosky (5) pretrite vihkou handrickou a nasledne natrite tukom.

- Zatvorte kryt (3), venujte pritom pozornost tomu, aby blokada (1) spravne zapadla.

- Zariadenie zapojte do siete. Rozsvieti sa ¢ervend kontrolka.

- Zariadenie sa nahrieva. Rozsvietenie zelenej kontrolky signalizuje, ze zariadenie dosiahlo potrebnu
teplotu.

- Otvorte sendvicovac, polozte dovnutra sendvice a uzavrite kryt.

- Sendvice pecte priblizne 2-3 minuty. Do zariadenia nevkladajte prili$ hrubé sendvice. Kryt a
blokdda sa musia dat lahko zavriet. V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo poskodenia
zariadenia. Zelena kontrolka pocas pecenia zhasina a znovu sa zapina. Je to signal toho, ze
termostat udrzuje spravnu teplotu.

- Vytiahnite horuce sendvice. Aby nedoslo k poskodeniu vyhrevnych dosiek, pouzivajte dreveny
alebo umelohmotny pribor, odolny voci vysokym teplotam.




- Ak chcete pripravit dalSie sendvice zavrite kryt zariadenia (3) ¢o najrychlejsie, aby nedoslo k
poklesu teploty.
- Zariadenie po ukonceni pecenia odpojte od napajacej siete.

CISTENIE

- pred cistenim je potrebné zariadenie odpojit od siete a nechat vychladnut,

- ziadnu cast zariadenia neponarat do vody alebo inych kvapalin,

- na zaciatku je potrebné pretriet ohrevné dosky papierovymi utierkami, aby sa mastnota odstranila,

- nasledne je potrebné zariadenie a kabel vycistit jemne vlhkou handri¢kou. Pred dalsim pouzitim je
potrebné zariadenie vytriet do sucha,

- nepouzivajte detergenty a rozpustadla,

- v pripade tazko odstranitelnych usadenin nepouzivajte tvrdé nastroje, pretoze mozu znicit natery
pouzité na doskach zariadenia. Na neprijemné necistoty treba pouzit mokrd handricku, ktora
zmakcuje usadeniny.

ZARUKA

Zariadenie je urcené vylu¢ne na sikromné pouzitie v domacnosti a nie je vhodné na pouzitie na
komercné alebo priemyselné Ucely. Zariadenie sa nesmie pouzivat na iné ucely, ako je urcené.
Zaruka prestava platit taktiez v pripade nespravnej obsluhy. Poskodenia, ktoré su evidentnym
néasledkom pretazenia prevodu, ktoré mozu vzniknut ako néasledok pouzivania prilis velkych kiskov
tvrdého ovocia a zeleniny spdsobuju stratu zaruky.

Podrobné zaru¢né podmienky su uvedené v prilohe.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- zariadenie je vyrobené z materialov, ktoré mézu byt podrobené opatovnému spracovaniu alebo
recyklacii,

- reba ich odovzdat na prislusné miesto, ktoré sa zaoberd zberom a recyklaciou elektrickych a
elektronickych zariadeni,



BIZTONSAGI ELOIRASOK
Azels6haszndlatel6ttgondosanolvassaelahasznalatiutmutatot.

1.

2.

N o

10.

11.

12.
13.

A készulék elsé Gizembe helyezése el6tt kérjik, figyelmesen
ismerkedjen meg a jelen Utmutato teljes tartalmaval;

A tapvezetéket csatlakoztassa az utmutatoban megadott
paraméterekkel rendelkezé elektromos halézathoz;
Helyezze akésziiléketegy lapos, stabil, magash&mérsékletet
taro feltletre;
Aramtalanitaskorneakabelnélfogvahuzzakiakonnektorbol,
hanem a vezeték dugaszat fogja meg;

Ha nem haszndlja a késziiléket vagy szeretné tisztitani,
hizza ki a vezetéket a konnektorbdl;

A készuléket vagy vezetékét nem szabad vizbe meriteni;
Ne hasznalja a készliléket szabad ég alatt;

Ne hasznadlja a késziléket gyulékony anyagok (példaul
butor, agynemd, papir, ruha, fliggony, padlészényeg stb.)
kozvetlen kozelében;

Ne hagyja a gyermekeket a késziilék kozelében felligyelet
nélkul;

A késziilék részei hasznalat kdzben felforrésodnak. Csak a
készllék fogantyujat foghatja meg;

Ovatosan szedje ki szendvicset a késziilékbdl. A kész
szendvics forrd és megégetheti a kezét;

A bekapcsolt készuléket ne hagyja érizetlendl;

A késziléket 8 évesnél iddsebb gyerekek és korlatozott
fizikai, érzéki vagy szellemi képesséqgu felnéttek, illetve nem
elegendd tapasztalattal és tudassal rendelkezé személyek
kizarolag felliigyelet mellett, vagy akkor hasznalhatjak,
ha a készllék biztonsagos hasznalatarol és a lehetséges
kockazatokrél megfelel6 tajékoztatast kaptak. A tisztitast és
karbantartast gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetik.
Tartsa tavol a késziiléket és a tapkabelét 8 éven aluli
gyermekektdl.

14. Hasznalat kozben a készlléket athelyezni, mozgatninem



15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

szabad;

A mUikodésben levé késziléket betakarni nem szabad;

Ne tegye be a  készilékbe a  fémfolidba
becsomagoltélelmiszert;

Ne fogja a készlléket vizes kézzel;

A készulék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas;

Nem hasznalhatja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt, ha
a készulék leesett vagy mas moédon karosodott. llyenkor a
gép javitasat autorizalt szakszervizre bizza; a szervizek listaja
a mellékletben és a www.eldom.eu honlapon talalhato;

A készulék javitasat kizarolag autorizalt szerviz végezheti.
MindennemUimodernizalds,nem eredetialkatrészvagyelem
hasznalatatilos, mertveszélyeztetiafelhasznalé biztonsagat;
A készuléket kizardlag az eredeti csomagolasban lévé tarto
zékokkal haszndlja a készuléket kizarolag engedélyezett mar
kaszervizben szabad javitani. Barmilyen uijitas, illetve nem
eredetialkatrészhasznalata tilos és a készulék hasznalatanak
biztonsagat veszélyezteti.

Az Eldom Sp. z 0. 0. nem vallal felel8sséget a késziilék nem
megfelelé hasznalatabdl szarmazo karokért.

Ez a jelzés arra figyelmeztet, hogy a késziilék
kiilsé feliilete nagyon felforrésodik.




m HASZNALATI UTMUTATO
MELEGSZENDVISCSUTO ST140C

ALTALANOS LEIRAS
1. Kampd

2. Fogantyu

3. Fedél

4, Jelz6ldmpa

5. Sutélap

MUSZAKI ADATOK
- teljesitmény: 750W
- haldzati fesziltség: 230V ~ 50Hz

A készilék haszndlatdnak megkezdése elétt bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék, a halézati

kabel és a csatlakozd nem sériilt-e meg és hogy a csomagolast mindenhol eltavolitotta.

Figyelem:

Az elsé hasznalat soran a gyartasi folyamatbol szarmazo illat szabadulhat fel. Ez természetes

folyamat és idével eImdlik. Biztositsa a helyiség szell6zését, pl. nyissa ki az ablakokat. A késziilék

elsé hasznélata soran ne hasznéljon élelmiszereket.

- Helyezze a késziiléket sima, egyenletes, valamint h&allo fellletre.

- Torolje at a stitélapot (5) egy nedves ronggyal, majd olajozza be.

- Csukja le a fed6lapot (3), és bizonyosodjon meg réla, hogy a kampé (1) jol zar.

- Csatlakoztassa a késziiléket a halozatra. Ekkor bekapcsol a piros jelz6ldmpa.

- Varja meg amig a késziilék felmelegszik. A zold jelz6fény mutatja, hogy a készulék elérte a
megfelel6 hémérsékletet.

- Nyissa fel a szendvicssiit6t, helyezze be a szendvicseket és csukja vissza a feddlapot.

- A szendvicsek 2-3 perc utén késziilnek el. Ne tegyen a késziilékbe tul vastag szendvicseket, mert
akkor fedélap és a kampod nem zérul rendesen. Ezzel tonkreteheti a késziiléket. Stités soran a zold
jelz6fény gyakran felgyullad és kialszik. A megfelel6 hémérsékletet egy termosztat biztositja.

- Vegye ki a melegszendvicseket. Hasznaljon fa vagy héallo evéeszkozoket nehogy felsértse a
sttélapokat.

- A tovabbi szendvicsek készitése alatt tartsa lecsukva a fedélapot (3) igy nem hiilnek ki a sutélapok.

- A melegszendvicsek elkésziilte utan hizza ki a késziiléket a halézatbol




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- tisztitas el6tt mindig huzza ki a konnektorbdl a késziilék kdbelét, majd hagyja teljesen kihtilni a
készuléket;

- a készllék barmely részét vizbe vagy mas folyadékba meriteni nem szabad;

- elébb egy papirtoriilkozé segitségével tavolitsa el a zsirmaradékot a sttélapokrol;

- utana tisztitsa meg a késziiléket és a kabelét egy enyhén nedves ruhaval. Miel6tt megint
hasznalatba veszi a készliléket, toriilje szarazra;

- ne alkalmazzon detergenseket sem olddszereket;

- a nehezen eltavolithatd szennyezddések tisztitdsdhoz ne hasznaljon soha kemény targyakat, mert
ezek tonkretehetik a stitélapok fellletét. Hatékonyan eltavolitja a makacs szennyezédéseket, ha
beboritja 6ket egy vizes ruhaval, Ugy meglagyitja a lerakodott szennyezédést.

GARANCIA

A késziilék kizarélag magan, otthoni hasznalatra szolgal és tilos kereskedelmi vagy ipari célbol
mukodtetni. Tilos a készlléket rendeltetésének nem megfelelé médon hasznélni. A készilék nem
megfelel6 hasznalata a garancia elvesztésével jar. A kemény, tul nagy zoldség- és gytimdlcsdarabkak
hasznalata tulterheli a hajtdmdvet, az egyértelm{ien ebbdl szarmazo karokért a gyartd nem vallal
garanciat.



MEDIDAS DE SEGURIDAD
Leer atentamente todo el contenido de estas instrucciones
antes del primer uso.

1.

2.

11.

12.

13.

Antes del primer uso se debe leer atentamente todo el
contenido de este manual

El cable de conexidon debe estar conectado a la tomade
corriente con parametros compatibles con los que figuran
en el manual,

Colocar el aparato sobre una superficie plana, estable y
resistente al calor

Desconectar el aparato de la corriente tirando de la clavija,
no del cable de alimentacién,

Desconectar el aparato de la corriente si ya no estd enusoy
antes de limpiar

No sumergir el cable ni el aparato en agua

No utilizar al aire libre

No utilizar cerca de materiales inflamables, tales como
muebles, ropa de cama, papel, ropa, cortinas, alfombras, etc.
No dejar a los nifios sin vigilancia cerca del aparato,

. Las piezas del aparato se calientan durante el uso. Sujetar el

aparato por el asa.

Tener cuidado al retirar los sandwiches. Los sandwiches listo
estan calientes y pueden quemar.

No deje el aparato en uso sin supervisién El aparato puede
ser utilizado por nifnos mayores de 8 anos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
sin suficiente experiencia y conocimientos sélo cuando
estan bajo la supervision o hayan recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y los riesgos potenciales.
Los ninos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento que corren a cargo del usuario no pueden
ser realizados por nifos sin supervision. Proteger el aparato
y el cable de alimentacién de los niflos menores de 8 afos
No trasladar ni mover durante su uso



14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

No cubrir la sandwichera cuando esta en funcionamiento
No meter productos con peliculas de metal

No tocar el aparato con las manos mojadas,

El aparato esta destinado para uso doméstico,

Al abrir la tapa puede escapar un chorro de vapor de agua
muy calienteNo utilizarlo si el cable de alimentacion esta
danado, si el aparato se ha caido y ha sido dafnado de otra
forma. La reparacién del aparato debe ser encargada a un
centro de servicio técnico autorizado; la lista de los centros
auto rizados esta en el anexo y en la pagina www.eldom.eu,
El aparato sélo podra utilizarse con los accesorios origina
les suministrados.

La reparacion del aparato sélo puede realizarla el centro de
servicio técnico autorizado. Cualquier modificacién o uso de
piezas de repuesto o elementos distintos de los originales
estan prohibidas y son peligrosas para el usuario.

La empresa Eldom Sp . z 0.0. no se hace responsable de los
danos como consecuencia del uso inadecuado del aparato.

Este simbolo advierte de la alta temperatura de la
superficie del aparato.




m MANUAL DE INSTRUCCIONES
SANDWICHERA ST11

DESCRIPCION GENERAL
1. Lengleta de cierre

2. Asa

3.Tapa

4, Pilotos de control
5.Placas

DESCRIPCION GENERAL
- potencia: 750W
- tensién de alimentacién: 230V ~ 50Hz

Antes de utilizar el aparato hay que asegurarse si la sandwichera, la clavija y el cable de

alimentacién funcionan correctamente y si se ha eliminado todo el embalaje.

Nota:

Durante el primer uso puede salir un olor peculiar como resultado del proceso de fabricacion.

Esto es normal y desaparece después de algun tiempo. La habitacién donde se usa la

sandwichera debe tener una ventilaciéon adecuada, por ejemplo, hay que abrir la ventana.

El primer uso de la sandwichera se debe hacer sin alimentos.

- Colocar el aparato sobre una superficie plana y estable, resistente al calor.

- Limpiar las placas (5) con un pafio himedo y untarlas con grasa.

- Cerrar la tapa (3), prestar atencion a la lengtieta (1) para que esté cerrada correctamente.

- Conectar el aparato a la corriente. Se encendera el piloto rojo.

- El aparato se calienta. El piloto verde indica que el aparato ha alcanzado la temperatura deseada.

- Abrir la sandwichera, colocar los sdndwiches y cerrar la tapa.

- Tostar durante unos 2-3 minutos. No poner sandwiches demasiado grandes. La tapa y la lenglieta
deben cerrarse con facilidad, de lo contrario el aparato puede dafarse.

Mientras se hacen los sandwiches, el piloto verde se enciende y se apaga. El termostato

mantiene la temperatura correcta.

- Retirar los sdindwiches calientes. Para evitar dafnos en las placas se deben usar cubiertos madera o
de plastico resistentes a altas temperaturas.

- Mientras se preparan los demas sandwiches se debe cerrar la tapa (3) para mantener la
temperatura.

- Desconectar el aparato de la corriente después de terminar de usarlo.




LIMPIEZA

- antes de limpiar el aparato se debe desconectar de la red eléctrica y dejar que se enfrie

- no sumergir ninguna pieza del aparato en agua u otros liquidos

- al principio limpiar las placas con toallas de papel para eliminar la grasa

- a continuacion, limpiar el aparato y el cable con un pafio ligeramente himedo. Antes de utilizarlo
de nuevo se debe secar bien.

- no utilizar detergentes ni disolventes

- en caso de suciedad dificil de quitar no se deben utilizar herramientas duras porque pueden dafar
el revestimiento de las placas. Lo mejor es poner un trapo mojado encima de la suciedad para que
sea mas facil de eliminar.

GARANTIA

El aparato sirve sélo para el uso doméstico y no es adecuado para el uso comercial ni industrial.
No se debe utilizarlo para fines distintos de su uso previsto.

La garantia carecera de validez en caso de uso incorrecto. Las condiciones de garantia estan

en el anexo.

PROTECCION DE MEDIO AMBIENTE

- el dispositivo esta hecho de materiales que pueden ser recuperados o reciclados,

- el dispositivo debe ser entregado al punto de recogida, que se encarga de la ecoleccién y el
reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos,



KARTA GWARANCYJNA

WAZNA Z DOWODEM ZAKUPU
OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C

pieczec sklepu i data sprzedazy
Sprzet przeznaczony do uzytku domowego

OPIS NAPRAWY OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C
pieczec sklepu:

pieczatka punktu ustugowego i datasprzedazy:...........cccooiiiiiii

OPIS NAPRAWY OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C
pieczec sklepu:

pieczatka punktu ustugowego i datasprzedazy:.........cccooiiiiiiiiice

OPIS NAPRAWY OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C
pieczec sklepu:

pieczatka punktu ustugowego i datasprzedazy:.......cccceeiiiiiiiiiice

OPIS NAPRAWY OPIEKACZ DO KANAPEK ST140C
pieczec sklepu:

pieczatka punktu ustugowego




